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PREPORUKE

PREPORUKA VIJECA (EU) 2020/1144
od 30. srpnja 2020.

o izmjeni Preporuke (EU) 2020/912 o privremenom ogranienju neobveznih putovanja u EU i
mogucem ukidanju takvog ogranicenja

VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 77. stavak 2. tocke (b) i (e) te
¢lanak 292. prvu i drugu recenicu,

bududi da:

(1)  Vijece je 30. lipnja 2020. donijelo Preporuku o privremenom ograni¢enju neobveznih putovanja u EU i moguéem
ukidanju takvog ogranicenja (') (,Preporuka Vijeca”). VijeCe je 16. srpnja 2020. donijelo Preporuku (EU) 2020/1052
od 16. srpnja 2020. o izmjeni Preporuke Vijeca (EU) 2020/912 o privremenom ograni¢enju neobveznih putovanja
u EU i moguem ukidanju takvog ogranicenja (?).

(2)  Preporukom Vijeca predvida se da bi drzave ¢lanice od 1. srpnja 2020. trebale koordinirano i postupno ukidati
privremeno ogranicenje neobveznih putovanja u EU u odnosu na osobe s boravistem u tre¢im zemljama
navedenima u Prilogu 1. Preporuci Vijeca. Vijece bi svaka dva tjedna trebalo preispitati i, prema potrebi, aZurirati
popis trec¢ih zemalja iz Priloga 1. nakon bliskog savjetovanja s Komisijom i relevantnim agencijama i sluzbama EU-a
i slijedom ukupne procjene na temelju metodologije, kriterija i informacija iz Preporuke Vijeca.

(3)  Otad su u okviru Vijeca, uz blisko savjetovanje s Komisijom i relevantnim agencijama i sluzbama EU-a, odrzane
rasprave o preispitivanju popisa tre¢ih zemalja navedenog u Prilogu L. Preporuci Vijeca i uz primjenu kriterija i
metodologije utvrdenih u Preporuci Vijeéa. Kao rezultat tih rasprava trebalo bi izmijeniti popis treéih zemalja
naveden u Prilogu I. Osobito, Alzir bi trebalo izbrisati s popisa.

(4)  Nadzor drzavne granice nije samo u interesu one drZave ¢lanice na ¢ijim se vanjskim granicama provodi, veé je u
interesu svih drzava ¢lanica koje su ukinule nadzor unutarnjih granica. Stoga bi drzave ¢lanice trebale osigurati
koordinaciju mjera poduzetih na vanjskim granicama kako bi se osiguralo dobro funkcioniranje schengenskog
podrugja. U tu bi svrhu drzave ¢lanice od 31. srpnja 2020. trebale nastaviti koordinirano ukidati privremeno
ograniCenje neobveznih putovanja u EU u odnosu na osobe s boraviftem u tre¢im zemljama navedenima u
Prilogu L. Preporuci Vijeca kako je izmijenjena ovom Preporukom.

(5) U skladu s ¢lancima 1. i 2. Protokola br. 22 o stajalistu Danske, priloZenog Ugovoru o Europskoj uniji i UFEU-u,
Danska ne sudjeluje u dono$enju ove Preporuke te ona za nju nije obvezujuéa niti se na nju primjenjuje. S obzirom
na to da ova Preporuka predstavlja daljnji razvoj schengenske pravne stecevine, Danska, u skladu s ¢lankom 4.
navedenog protokola, u roku od $est mjeseci nakon $to Vijece odluci o ovoj Preporuci odlu¢uje hoce li je provesti.

(6)  Ova Preporuka predstavlja razvoj odredaba schengenske pravne steCevine u kojima Irska ne sudjeluje, u skladu s
Odlukom Vijec¢a 2002/192[EZ (}); Irska stoga ne sudjeluje u njezinu dono$enju te ona za nju nije obvezujuca niti se
na nju primjenjuje.

() SLL 208I,1.7.2020., str. 1.

() SLL230,17.7.2020., str. 26.

() Odluka Vijeca 2002/192[EZ od 28. velja¢e 2002. o zahtjevu Irske za sudjelovanje u pojedinim odredbama schengenske pravne
steCevine (SL L 64, 7.3.2002., str. 20.).
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)

U pogledu Islanda i Norveske ova Preporuka predstavlja razvoj odredaba schengenske pravne stecevine u smislu
Sporazuma izmedu Vije¢a Europske unije i Republike Islanda i Kraljevine Norveske o pridruzivanju tih drzava
provedbi, primjeni i razvoju schengenske pravne stecevine, koje pripadaju podrudju iz ¢lanka 1. tocke A Odluke
Vijeca 1999/437[EZ ().

U pogledu Svicarske ova Preporuka predstavlja razvoj odredaba schengenske pravne stecevine u smislu Sporazuma
izmedu Europske unije, Europske zajednice i Svicarske Konfederacije o pridruzivanju Svicarske Konfederacije
provedbi, primjeni i razvoju schengenske pravne stecevine, koje pripadaju podrudju iz ¢lanka 1. tocke A Odluke
1999/437[EZ () u vezi s ¢lankom 3. Odluke Vijeca 2008/146/EZ (°).

U pogledu Lihtenstajna ova Preporuka predstavlja razvoj odredaba schengenske pravne stecevine u smislu Protokola
izmedu Europske unije, Europske zajednice, Svicarske Konfederacije i Knezevine Lihtenstajna o pristupanju
KneZevine Lihtenstajna Sporazumu izmedu Europske unije, Europske zajednice i Svicarske Konfederacije o
pridruzivanju Svicarske Konfederacije provedbi, primjeni i razvoju schengenske pravne stecevine, koje pripadaju
podrugju iz ¢lanka 1. tocke A Odluke 1999/437[EZ () u vezi s ¢lankom 3. Odluke 2011/350/EU (%),

DONIJELO JE OVU PREPORUKU:

Preporuka Vije¢a (EU) 2020/912, kako je izmijenjena Preporukom (EU) 2020/1052, o privremenom ogranicenju
neobveznih putovanja u EU i moguéem ukidanju takvog ogranicenja mijenja se kako slijedi:

1.

Prvi stavak tocke 1. Preporuke Vijeca zamjenjuje se sljedeéim:

,1. Drzave ¢lanice trebale bi od 31. srpnja 2020. koordinirano i postupno ukidati privremeno ogranicenje neobveznih
putovanja u EU u odnosu na osobe s boravi§tem u tre¢im zemljama navedenima u Prilogu 1.”

Prilog I. Preporuci zamjenjuje se sljede¢im:

~PRILOG I.

Trece zemlje u kojima boraviste imaju osobe na koje ne bi trebalo utjecati privremeno ogranicenje neobveznih putovanja u
EU koje se primjenjuje na vanjskim granicama

1. AUSTRALJA

2. KANADA
3. GRUZJA
4. JAPAN

5. MAROKO

6. NOVIZELAND
7. RUANDA

8. JUZNA KOREJA

SLL176,10.7.1999., str. 36.

SLL53,27.2.2008., str. 52.

Odluka Vijeca 2008/146/EZ od 28. sije¢nja 2008. o sklapanju, u ime Europske zajednice, Sporazuma izmedu Europske unije,
Europske zajednice i Svicarske Konfederacije o pridruzivanju Svicarske Konfederacije provedbi, primjeni i razvoju schengenske pravne
stecevine (SL L 53, 27.2.2008., str. 1.).

SLL160,18.6.2011,, str. 21.

Odluka Vijeéa 2011/350/EU od 7. ozujka 2011. o sklapanju Protokola izmedu Europske unije, Europske zajednice, Svicarske
Konfederacije i KneZevine Lihtenstajna o pristupanju KneZevine Lihtenstajna Sporazumu Europske unije, Europske zajednice i
Svicarske Konfederacije o pristupanju Svicarske Konfederacije provedbi, primjeni i razvoju schengenske pravne stecevine, u vezi s
ukidanjem kontrola na unutarnjim granicama i kretanju osoba, u ime Europske unije (SLL 160, 18.6.2011., str. 19.).
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9. TAJLAND
10. TUNIS
11. URUGVAJ
12. KINA *

*  podlozno potvrdi o reciprocitetu”

Sastavljeno u Bruxellesu 30. srpnja 2020.

Za Vijeée
Predsjednik
M. ROTH
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